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A'nunamen

lhsu kirika nishirawe nanitatewa
nuntamare’ unpu’ pa’‘tupisuna
pa’teru’sa sanapiru’sa shawi
ninanuke.




Sanapiru’sa pi‘shiru senarapi marayatuna pi'shituna
a'nan, shumpi inaran ta’na nihkaimare’.




Sanapiru’sa pi‘shiru a'wintapi, inaran se’eyamutatuna
marayatuna se’purituna pi‘shikaimare.







Sanapi ma’sharu’sa nuwanterinsu yuntunarin
a'nan pahtakamare.
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Sanapi a'nantarin, wa’'winpitari ni’sarin
nitutaimare.
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Sha’winamen

lhsu kirihka nishirawe
nuntakasumare ma’pitasuna
kenapiru’sa pa’tupisupita
shawi ninanuke.

lhsu sahkatu pa’yachinkema.




Ininsu tananke ya'werin.
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Shamuhku tananke inin uhshiterin nantipi
nihkakasumare.
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Shamuhku iine” inin uhshitepi nantipi
pa‘takaisumare.

I%*)Z(’8*):(*8*)'(38‘)(208‘)2(*8*)2(08‘)(1*3‘)(2*8‘)'(33‘)1('80)2('8*)(2089'()80)2(’8*)'(}8*)'(}8*)'(}80)1(080)1('80)2(080)(}8%8%8*)(1080)1(’8%@Q
:




Inin i’'shurintuna uchapi nantipi pa’'takaisumare.
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Shamuhku a’na nantipi ninin.
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